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Kraftvervielfältiger  Multiplicateur de force 
Ausschliesslich zum Lösen festsitzen-
der Rad-Muttern oder –Schrauben an 
Kleintransportern und LKW’s. Ideal bei 
Pannen unterwegs. Max. Drehmoment 
2800 Nm. Geliefert in Koffer mit je ei-
nem Steckschlüssel SW 24, 27, 32, 33 
und 36 mm. 

 Exclusivement pour le dévissage des 
écrous et boulons de roues sur des 
camionettes et des poids lourds. Idéal 
en cas d’une panne sur la route. Cou-
ple max. 2800 Nm. Livré dans coffret 
avec une douille de chaque, 24, 27, 32, 
33 et 36 mm. 

Nr./no.  g  Frs. 
C5520   11,7 kg  580.00 
 
Doppelbördelgerät  Appareil à collets 
Zum bördeln von Kupferrohren für 
normale 90º- offene F- und doppelte 
E-Bördel. Geliefert in Koffer mit 
7 Druckstücken 4,75-5-6-8-10 mm 
und 1/4“-1/2“. 

 Pour colleter des tuyaux à cuivre avec 
des collets normaux à 90º, ouverts „F“ 
et doubles „E“. Livré das coffret avec 
7 embouts de pression 4,75-5-6-8-10 
mm et ¼“-1/2“. 

Nr./no.   g  Frs. 
C410   1200  85.00 

 
Montagewerkzeug-Satz  Jeu d’outils de montage 
Für Arbeiten an Lichtmaschinen, Mon-
tage und Demontage der Freilaufrie-
menscheiben bei vielen PKWs, u.a. 
Audi, BMW, Ford, Mercedes, Seat, VW. 
Der Koffer enthält: 

 Pour les travaux sur dynamos, montage 
et démontage des poulies de courroies. 
Convient pour beaucoup de voitures, 
p.ex. Audi, BMW, Ford, Mercedes, Seat, 
VW. Le coffret contient: 

 
Schraubendreher-Einsätze mit 
33-Zahn-Adapter, 110 mm lang 

 Douilles-tournevis en 2 parties avec adap-
tateurs à 33 dents, longueur 110 mm 

 T50  XZN M10        

 
Einsätze (Bits) mit Sechskant 10 mm, 
75 mm lang 

 Embouts avec six-pans 10 mm, 
longueur 75 mm 

 8 mm 10 mm  T40 T50  XZN M8 XZN M10 

 Ein Adapter ½“-10 mm und 
4 Spezial-Adapter 

 Un adaptateur ½“-10 mm et 
4 adaptateurs spéciaux 

Nr./no.  g Spezialpreis/Prix spécial 
C4713SA  1200 Frs. 160.00 

 
Locheisensatz  Jeu d'emporte-pièces 
Scheiben und Dichtungen schneiden 
Sie im Handumdrehen in Pappe, 
Kunststoffe, Gummi, Leder.… 
Der Satz enthält einen Halter und je 
ein Locheisen ø: 

 Découper des joints, des rondelles 
dans du carton, des matières plasti-
ques, du caoutchouc, cuir.… 
Le jeu contient une manche et une 
emporte-pièce de chaque ø: 

5-6-8-10-11-13-16-19-22-25-28-32-35 mm 
Nr./no.   g  Frs. 
C4714   1300  95.00 

 
Blechbearbeitungsgerät  Appareil à travailler la tôle 
Zum Herstellen von Sicken bis auf 
eine Tiefe von 450 mm und Absetzen 
von Blechen mit max. 1,0 mm Stärke. 
Mit 6 Paar Walzen: 
3 Paar für Sicken 8/11,5/15 mm breit, 
6,5 mm tief 
3 Paar Absetz-Walzen 1,5/3/6 mm tief. 

 Pour moulurer Jusqu’à 450 mm et 
soyer des tôles avec une épaisseur de 
max. 1,0 mm. Avec 6 paires de gâlets: 
3 paires pour moulurer, largeur 8/11,5/ 
15 mm, profondeur 6,5 mm 
3 paires pour soyer, profondeurs 
1,5/3/6 mm,  

Nr./no. Dimensionen g  Frs. 
C5860 680 x 200 x 100 mm 25,1 kg  755.00 
 

 

 
 

 
 
 

 
 
 
 

Weitere Aktionen für Garagengewerbe
D'autres promotions pour garages

 
 

 
 
 

 

 
 

 

http://www.karlernstag.ch/out_dc_upload/2007-09-24_081210__Winterhits%20G%2007.pdf?PHPSESSID=1d6cbfeaee5b2d5e38e505749c529cf9
http://www.karlernstag.ch/out_dc_upload/2007-09-24_140653__hiver%20G%2007.pdf?PHPSESSID=1d6cbfeaee5b2d5e38e505749c529cf9
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Hahnenfuss-Schlüsselsatz  Jeu de clés pied de corneille 
Aus Chrom-Vanadium-Stahl, inkl. ei-
nem Gelenkgriff 385 mm und einer 
Verlängerung 125 mm. Der Kunst-
stoffkoffer enthält 11 Schlüssel: 

 En acier au chrome-vanadium, livré 
avec une poignée articulée 385 mm et 
une rallonge 125 mm. Le coffret en 
matière plastique contient 11 clés: 

SW 20-21-22-23-24-25-26-27-28-30-32 mm 
Nr./no.  g  Frs. 
C38/13   2800  225.00 
 
Druck- und Unterdruck-Tester  Testeur de pression et dépression 
Pumpe mit Doppelfunktion. Erzeugung 
von Vakuum und Druck zum Entlüften 
von Bremsanlagen und zur Überprü-
fung verschiedener Druck- und Unter-
druck-Funktionen. Passend für alle 
gängigen Fahrzeuge. 

 Pompe à double fonctions. Permet de 
purger le système de freins et le 
contrôle des fonctions diverses du 
véhicule commandées par pression et 
le vide. Convient pour beaucoup de voi-
tures. 

Druck/pression  0-4,1 bar / 0-60 psi 
Vakuum/vide  -1 bar / -30 inHG 
Nr./no. Manometer/manomètre g  Frs. 
C3550 Ø 60 mm 1900  230.00 
 
 
Riemenscheiben-Abzieher  Extracteur de poulies 
Speziell für Kurbelwellen, Lichtma-
schinen, Klimaanlagen, Wasserpum-
pen, insbesondere bei engen Platzver-
hältnissen. 

 Spécialement pour le vilebrequin, al-
térnateurs, climatisation, pompe à eau, 
surtout dans des endroits réstreints. 

Nr./no. Spannbereich/Cap. serrage g  Frs. 
C5475 40 – 168 mm 1300  189.00 
 
 
Zentrierwerkzeug-Satz  Jeu d’outils de centrage 
Für Kupplungen. Universell für viele 
Fahrzeuge geeignet. Der Kunststoff-
koffer enthält ein Führungsdorn und 
16 Hülsen: 

 Pour embrayages. Universel pour 
beaucoup de voitures. Le coffret 
contient un mandrin de guidage et 16 
douilles: 

Zentrierhülsen  Douilles de centrage 
15,5x14,2x26,6 16,7x15,4x27,0  19,0x17,5x28,0 20,0x18,6x27,5 
21,4x20,0x27,4 23,0x21,6x27,5  23,5x22,0x27,5 26,6x24,2x27,5 
Führungshülsen mit Gewinde  Douilles de guidage avec filetage 
12,6x10,8x19,2 14,8x12,2x19,4  15,0x13,5x19,3 16,0x14,7x19,7 
17,7x15,8x19,4 19,0x17,1x19,3  20,0x18,3x19,1 21,6x20,0x19,1 
Nr./no.  g  Frs. 
C5490  990  59.00 
 
Umfüllpumpe  Pompe à transvaser 
Mit 2 separaten Ansaug- und Ablauf-
stutzen, geeignet für fast alle Flüssig-
keiten, einschliesslich Benzin, Diesel 
und Öl. 2 Schläuche, ca. 120 cm lang 

 Avec 2 raccords séparés d’entrée et de 
sortie. Pour transvaser des nombreu-
ses liquides, notamment de l’essence, 
du diesel et de l’huile. Avec 2 tuyaux, 
longueur 120 cm environ. 

Nr./no. Inhalt/Contenu g  Frs. 
C3992 500 cm3 860  48.00 
 
 
Oelspritze  Seringue à huile 
Zum Absaugen und Einfüllen von Ge-
triebe- und Motoren-Öl. 

 Pour aspirer et remplir l’huile de mo-
teur et de boîte à vitesse. 

Nr./no. Inhalt/Contenu g  Frs. 
C3994 200 cm3 370  19.00 
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Digital-Schiebelehre  Pied à coulisse éléctronique 
Rostfrei mattverchromt, mit Feststell-
schraube. Spitzen für Innen- und 
Stufenmessungen, Tiefenmass. Mess-
schenkellänge 40 mm. Ziffernwert 0,01 
mm. 2 Arbeitsmodi: Absolut- und 
Unterschiedsmessungen. Umstellbar 
mm/Inch. Mit Datenausgang RS 232. 
In Kunststoff-Box. 

 Inoxydable chromé mat, avec vis de 
blocage, pointes pour mésures inté-
rieures et d'épaulement, tige de pro-
fondeur. Longueur becs 40 mm. Réso-
lution 0,01 mm. 2 modes de travail: 
absolu et différentiel. Conversion 
mm/ Inch. Avec sortie de données 
RS 232. Dans étui. 

Nr./no. Messbereich/Capacité  Frs. Action 
03.0610SA 0-150 mm 0-6 Inch  85.00 65.00 
 
Universal-Schiebelehre  Pied à coulisse universel 
Rostfrei mattverchromt, mit Feststell-
schraube. Spitzen für Innen- und Stu-
fenmessungen, Tiefenmass. Mess-
schenkellänge 40 mm. 
Nonius 0,05 mm. In Taschenetui. 

 Inoxydable chromé mat, avec vis de 
blocage, pointes pour mesures inté-
rieures et d'épaulement, tige de pro-
fondeur. Longueur becs 40 mm. 
Vernier 0,05 mm. En pochette. 

Nr./no. Messbereich/Capacité  Frs. Action 
C1345SA 0-150 mm  28.20 22.00 
 
Messwerkzeug-Satz  Jeu d’instruments de mesure 
4-teilig, in Präzisionsausführung. Die 
Kunststoffkassette enthält je ein Stück: 

 4 pièces, de haute précision. Le jeu 
contient une pièce de chaque: 

Artikel/Article  Bereich/Capacité Ablesung/Lecture 
Mikrometer/Micromètre  0-25 mm 0,01 mm 
Schieblehre/Pied à coulisse  0-150 mm 0,05 mm 
Haarwinkel/Equerre à filament  100 x 70 mm  
Stahlmassstab/Règlette en acier  150 mm 1 mm (0-50=0,5) 
Nr./no.   Frs. Action 
C1365SA   125.00 93.00 
 
Mikrometer  Micromètre 
Stabiler Bügel mit Wärmeschutz, Ska-
lentrommel und Skalenhülse mattver-
chromt, mit Rätsche. Ablesung 0,01 
mm. Geliefert in Kunststoffkassette. 

 Etrier rigide avec protecteur thérmi-
que, tambour et fourreau chromés 
mat, avec cliquet. Lecture 0,01 mm. 
Livré dans cassette en plastique 

Nr./no. Messbereich/Capacité Einstellmass 
Etalon 

 Frs. 

C1370/1 0-25 mm -  36.80 
C1370/2 25-50 mm X  42.80 
C1370/3 50-75 mm X  51.50 
C1370/4 75-100 mm X  60.00 
 
Stahlmasstäbe  Règlettes en acier 
Rostfrei, matt mit 1/1 mm-Teilung.  Inoxydable, mat, graduation 1/1 mm. 
Nr./no. L Breite/Largeur  Frs. 
C139/1 150 mm   / 6“ 20 mm  1.30 
C139/2 300 mm   / 12“ 28 mm  3.10 
C139/3 500 mm   / 20“ 28 mm  7.20 
C139/4 1000 mm / 40“ 30 mm  18.50 
 
Rollmeter  Mètre à ruban 
Band aus gehärtetem Stahl mit auto-
matischem Rücklauf und Feststeller, 
mm-Teilung. 

 Ruban en acier trempé avec enrouleur 
automatique et blocage. Graduation 
en mm. 

Nr./no. L    Frs. 
C228/2 2 M    2.50 
C228/3 3 M    3.50 
C228/5 5 M    5.50 
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